STOP.SHOP. Slovakia, s.r.o.

(STOP. SHOP. Ra&a)

a/and

Slovenska posta, a.s.

NAJOMNA ZMLUVA

LEASE CONTRACT



Tato

najomnd zmluva (dalej len ,Najomna

zmluva"“) bola uzatvorena medzi:

(1)

(2)

STOP.SHOP. Slovakia s.r.o., so sidlom
Vajnorska 100/B, 831 04 Bratislava, Slovenska
republika, ICO: 36 688 568, DIC: 2022259382
1C DPH:
SK2022259382, IBAN:
SK8611000000002948032268, SWIFT/BIC:
TATRSKBX, zapisand v obchodnom registri
Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sro,
vlozka ¢.: 42802/B, zastupena opravnenymi
zastupcami: Adrian Bédis - konatel a
Tomas Krocka - konatel

(dalej len ,Prenajimatel™); a

Slovenska posta, a.s., so sidlom Partizanska
cesta 9, 975 99 Banské& Bystrica, ICO: 36 631
124, DIC: 2021879959,1C DPH:
SK2021879959, Bankové spojenie: Postova
banka, a.s., pobocka Bratislava, IBAN:
SK9765000000003001130011, SWIFT/BIC:
POBNSKBA, Faktura¢na adresa: Partizanska
cesta 9, 975 99 Banska Bystrica, zapisana v
Obchodnom registri Okresného sudu Banska

Bystrica, oddiel: Sa, vlozka ¢.: 803/S,
zastUpeny opravnenymi zastupcami: Ing.
Emilia Soukupova - Specialista odboru

najomnej agendy, Ing. Martin Vanko -
vedluci odboru centralneho  controllingu,
obidvaja na zaklade poverenia predstavenstva
SP, a.s. podla podpisového poriadku (0S-03
v platnom zneni).

(dalej len ,Najomca"“)

(Prenajimatel’ a Najomca dalej spolo¢ne aj ako
~Zmluvné strany"” ¢ jednotlivo ako
~Zmluvna strana").

PREDMET NAIJMU

Prenajimatel’ prevadzkuje a je vlastnikom
obchodného centra Stop.Shop. Raca
nachadzajuci sa na ulici Puchovska cesta 10,
budova STOP.SHOP Raca so sup. ¢. 9807,
ktora je postavend na pozemku reg. C s parc.

This lease contract (the "Lease Contract”) has
been concluded between:

(1)

(2)

STOP.SHOP. Slovakia, s.r.o., with its
registered office at Vajnorska 100/B, 831
04 Bratislava, Slovenska republika, ID
No.: 36 688 568, VAT ID: 2022259382,
IBAN: SK8611000000002948032268,
SWIFT/BIC: TATRSKBX, registered with
the Commercial Register of the District
Court Bratislava I, Section: Sro, Insert
No.: 42802/B, represented by authorized
representatives Adrian Bédis- Executive
director, Tomas Krocka- Executive
director (the "Landlord”); and

Slovenska posta, a.s., with its registered
office at Partizanska cesta 9, 975 99
Banska Bystrica, ID No.: 36 631 124, VAT
no.: 2021879959, ID VAT no.:
SK2021879959, Bank connection: PosStova
banka, a.s., pobocka Bratislava, bank
account: 3001130011/6500, IBAN:
SK9765000000003001130011,
SWIFT/BIC: POBNSKBA, billing address:
Partizanska cesta 9, 975 99 Banska
Bystrica, registered in the Commercial
Register of the District Court Banska
Bystrica, Section: Sa, Insert No.: 803/S,
represented by authorized representatives
- Emilia Soukupova - specialist of lease
contracts, Ing. Martin Vanko - director,,
(the "Tenant”)

(the Landlord and the Tenant also jointly
the "Parties” or separately the "Party”).

SUBJECT OF LEASE

The Landlord operates and is the owner of
the shopping center, located at street
Puchovska cesta 10 in Bratislava - Raca,
building No. 9807, built on the land plot
"C” No. 1081/23 cadastral area of 8 317
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http://www.orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Bódis&MENO=Adrian&SID=0&T=f0&R=0
http://www.orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Kročka&MENO=Tomáš&SID=0&T=f0&R=0

1.2

4.2

¢. 1081/23 o vymere 8317m2, druh pozemku:
zastavané plochy a nadvoria, evidovany na LV.
¢. 10227, k.4. Raca, okres: Bratislava III,
obec: BA-m.¢. Raca (dalej len ,Centrum").

Za podmienok stanovenych touto Najomnou
zmluvou, Prenajimatel tymto prenajima
Najomcovi pozemok o vymere cca 4,68 m?2 v
Centre tak ako je vyznacené v Prilohe 1 (dalej
len ,Predmet najmu").

UCEL NAJMU

Prenajimatel’ prenajima Najomcovi Predmet
najmu za Ucelom zabezpecenia umiestnenia a
prevadzkovania BalikoBOXu, obsluhu
a vykonavanie udrzby volne pristupného
vydajného miesta pre zasielky Slovenska
posta, a.s., ICO: 36 631 124, Partizdnska
cesta 9, 975 99 Banska Bystrica, zapisanej
v Obchodnom registri Okresného sidu Banska
Bystrica, oddiel: Sa, vlozka cislo 803/S (dalej
len ako ,Slovenska posta, a.s.“) ktorého
grafické znazornenie je Prilohou 2 k tejto
Najomnej zmluve (dalej len ,BalikoBox").

DOBA NAIJMU

Najom podla tejto Najomnej zmluvy sa
uzatvara na dobu urcitl, ato od 01.05.2021
do 30.04.2026 (dalej len ,Doba najmu").

ODOVZDANIE PREDMETU NAJMU

Najomca tymto vyslovne vyhlasuje, Zze sa
riadne oboznamil s charakterom Centra a
Predmetu najmu a rovnako so sposobom ich
prevadzkovania (vratane  aplikovatelnych
predpisov a pravidiel Prenajimatela - Priloha
3).

Prenajimatel’  odovzda Predmet najmu
Najomcovi najneskor do 01.05.2021. Najomca
protokolarne preberie predmet najmu bez
akéhokolvek vnutorného vybavenia
a neohrani¢eny akoukolvek prieckou.

1.2

sgm. Municipality BA- m.¢. Raca, district
Bratislava III , registered in the ownership
certificate No. 10227 (the "Center”).

Under the terms and conditions stipulated
herein, the Landlord hereby leases to the
Tenant an area of ca. 4,68 in the Center
as outlined in Annex 1 (the “"Subject of
Lease”).

PURPOSE OF LEASE

The Landlord leases to the Tenant the
Subject of Lease for the purpose of
provision of location, operation, repair and
maintenance of the Postbox of Slovenska
poSta with its registered office at
Partizanska cesta 9, 975 99 Banska
Bystrica, Slovenska republika, ID No.:
36 631 124, registered with the
Commercial Register of the District Court
Banska Bystrica, Section: Sa, Insert No.:
803/S, represented by  authorized
representatives which graphic
representation is Annex 2 to this Lease
Contract (the "PostBox”).

LEASE TERM

The lease under this Lease Contract is
concluded for a definite period, i.e. from
1.5.2021 to 30.4.2026 (the "Lease
Term”).

DELIVERY OF SUBJECT OF LEASE

The Tenant hereby expressly declares that
it has become duly acquainted with the
character of the Center and of the Subject
of Lease, as well as the manner of its
operation (including applicable regulations
and the Landlord ’s rules — Annex 3).

The Landlord shall handover the Subject
of the Lease to the Tenant not later than
1.5.2021. The Tenant shall take over the
Subject of Lease without any internal
equipment and not devided by any
partition.
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5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

NAJOMNE A SUVISIACE NAKLADY

Ndjomca bude platit Prenajimatelovi za
uzivanie Predmetu najmu najomné ato
v nasledovnej vyske:

80,- EUR bez DPH mesacne za cely Predmet
najmu od 01.05.2021 pocas celej Doby najmu
(dalej len ,Najomné"“).

Ndjomca bude platit Najomné v eurdch na
zaklade faktury Prenajimatela a to bankovym
prevodom na bankovy UuUlet Prenajimatela
IBAN: SK8611000000002948032268, BIC
(SWIFT): TATRSKBX alebo na iny ucet, ktory
Prenajimatel’ Najomcovi v dostatocnom
¢asovom predstihu najnesk6ér vsak 30 dni
vopred pisomne oznami.

Ndjomca bude platit Prenajimatelovi aj
naklady suvisiace s uzivanim Predmetu najmu
(najmé elektrickd energia a upratovanie
a udrzba chodnika) vo vyske pausalnej platby
20,- EUR bez DPH mesacne. Pri pausalnych
platbach za naklady sulvisiace s uZivanim
Predmetu najmu sa vyuctovanie nevykonava.
(dalej len ,Savisiace naklady").

Ndjomca bude platit Sdvisiace naklady
v eurach na zaklade faktury Prenajimatela a to
bankovym prevodom na bankovy Ucet
Prenajimatela IBAN:
SK4911000000002947032282, BIC (SWIFT):
TATRSKBX alebo na iny Ucet, ktory
Prenajimatel Najomcovi v dostato¢nom
¢asovom predstihu najnesk6ér vSak 30 dni
vopred pisomne oznami.

Ndjomca bude hradit Ndjomné a Suvisiace
naklady na bankové Ucty Prenajimatela v
pravidelnych mesacnych platbach vopred, a to
na zaklade prislusnych faktlur Prenajimatela,
ktoré sa Prenajimatel zavazuje pravidelne
vzdy v dostatoénom c¢asovom  predstihu
vystavit a dorucit Najomcovi, pricom splatnost
faktary je 30 dni od jej dorucenia Najomcovi.

K Ndjomnému a Suvisiacim néakladom bude

RENT AND RELATED COSTS

The Tenant shall pay a rent to the
Landlord for the use of the Subject of
Lease in the following amount:

EUR 80 excluding VAT monthly for the
whole Subject of Lease from 1.5.2021
during the entire Lease Term (the
"Rent”).

The Tenant shall pay the Rent in EUR
under the Landlord’s invoice by the wire
transfer to the Landlord's bank account
No. IBAN: SK8611000000002948032268,
BIC (SWIFT): TATRSKBX or another
account noticed to the Tenant by a written
notification within a reasonable time
period,at least 30 days in advance.

The Tenant shall also pay costs related to
the Tenant's use of the Subject of Lease
(especially electric energy and cleaning
and maintenance of sidewalk) in the
amount of a lump sump of EUR 20
excluding VAT monthly. In case of costs
related to the Tenant’s use of the Subject
of Lease, the billing is not perfomed (the
"Related Costs”).

The Tenant shall pay the Related Costs in
EUR under the Landlord’s invoice by the
wire transfer to the Landlord's bank
account No. IBAN:
SK4911000000002947032282 BIC
(SWIFT): TATRSKBX or another account
noticed to the Tenant by a written
notification within a reasonable time
period,at least 30 days in advance.

The Tenant shall pay the Rent and the
Related Costs on the Landlord’s bank
accounts in regular monthly payments in
advance, upon respective invoices of the
Landlord which the Landlord undertakes to
issue and deliver to the Tenant in advance
in sufficient time where the invoice shall
be due in 30 days from its delivery to the
Tenant.

VAT shall be charged with the Rent and
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5.7

5.8

Uctovana prislusnd DPH v aktualnej zdkonom
stanovenej vyske. Kopia osvedCenia o
registracii Najomcu k DPH tvori Prilohu 4 tejto
Najomnej zmluvy. Najomca sa dalej zavazuje,
7e bude mat po cell Dobu najmu podla tejto
Najomnej zmluvy status platcu DPH.

Ndjomca nie je opravneny: (i) zapoditat
akékolvek svoje pohladavky vodi
Prenajimatelovi voci akejkolvek platbe splatnej
podla tejto Nadjomnej zmluvy, (ii) uplatnit
zadrzné pravo vocli akejkolvek takej platbe
a/alebo (iii) vykonat odpolet =z akejkolvek
takej platby vratane odpoctu bankovych
poplatkov.

Pocnlc driom 01.02.2022 sa bude Najomné
automaticky kazdorocne k1. januaru
prislusného kalendarneho roka zvysovat o
rocni mieru inflacie vyjadrend prirastkom
harmonizovaného indexu spotrebitelskych cien
pre Eurozéonu (harmonizovany index HICP -
vSetky polozky indexu (2015=100) v Eurozdne
( EA11-2000, EA12-2006, EA13-2007, EA15-
2008, EA16-2010, EA17-2013, EA18-2014,
EA19) za 12 mesiacov predchadzajlceho
kalendarneho roka, zverejiiovaného
Statistickym Gradom Eurdpskych spolodenstiev
(http://epp.eurostat.cec.eu.int) (dalej len
.Index"). Prenajimatel oznami zvySenie
Ndjomcovi. Najomca bude hradit zvySené
Najomné rovnakym spOsobom, ako je
stanovené v ods. 5.5 tejto Najomnej zmluvy. V
pripade, Ze uz nebude zverejhovany
dohodnuty Index, namiesto neho bude pouzity
index, ktory bude nasledne zverejhovany a
bude mu najviac zodpovedat, inak index podla

vyberu Prenajimatela. Pre vylucenie
pochybnosti, v pripade, ze Index podla tohto
odseku bude pre niektory prislusny rok

zaporny, zvysenie a ani znizenie Najomného
a ostatnych platieb Najomcu podla Najomnej
zmluvy, sa v takom pripade nevykona.

5.7

the Related Costs at the applicable rate
stipulated by law. A copy of the certificate
of VAT registration of the Tenant forms
Annex 4 hereof. Further, the Tenant
undertakes to have the status of a VAT
payer during the entire Lease Term
hereunder.

The Tenant shall not be entitled to: (i) set
off counterclaims against the Landlord
against any payments to be paid
hereunder, (ii) to exercise any right of
retention against such payments and/or
(iii) make any deductions against such
payments, including the deductions of the
bank charges.

Commencing on February 1, 2022, the
Rent shall be increased automatically each
year with effect from 1 January of the
relevant year on the basis of the annual
inflation rate expressed by accrual of the
harmonised total index of consumer prices
used for the measurement of inflation in
the Eurozone (harmonized index HICP- all
items index (2015=100) for Zone euro
(EA11-2000, EA12-2006, EA13-2007,
EA15-2008, EA16-2010, EA17-2013,
EA18-2014, EA19) for 12 months of the
previous calendar year as published by the
European Statistical Office
(http://epp.eurostat.cec.eu.int) (the
"Index”). The Landlord will inform the
Tenant about the increase. The Tenant
shall pay the increased Rent in the same
manner as stated in Section 5.5 hereof. If
the Index is no longer published, the
Landlord will choose an index that is
subsequently published and is the most
similar to the Index, otherwise index upon
the discretion of the Landlord. For the
avoidance of doubts, in case that the
Index hereunder for respective year shall
be negative, neither increase nor decrease
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6.2

6.3

6.4

POISTENIE

Ndjomca sa zavazuje uzatvorit pre Predmet
najmu nasledujuce poistné zmluvy,
s poistovatelmi uspokojivymi pre
Prenajimatela, a udrziavat ich v platnosti po
celt Dobu najmu:

a) poistenie celého majetku vo vlastnictve
Najomcu, alebo za ochranu ktorych nesie
Ndjomca zodpovednost proti vSetkym
rizikdm pokryvajucim taky majetok.
Najomca podpiSe poistni zmluvu na Upliné
krytie nakladov a zabezpeli stabilitu
hodnoty poistného krytia;

b) Najomca zabezpeci poistenie vSeobecnej

zodpovednosti za Skody na majetku
a zdravi, kradezi, vlamani a zivelnym
pohromam.

Poistné zmluvy musia kryt ,vSetky rizika"
Najomcovej zodpovednosti. Koépie potvrdeni
o poisteni/poistnych zmlav tvoria Prilohu 5
k tejto Ndjomnej zmluve.

Najneskor 3 dni pred diom zacatia najmu je
Ndjomca povinny dorudit Prenajimatelovi kdpie
potvrdeni o poisteni/poistnych zmlav
vztahujlcich sa k poisteniu uvedenému vyssie.

Vyslovne sa dojednava, Ze poruSenie
povinnosti  Ndjomcu udrziavat poistenia
v platnosti po celd Dobu najmu je hrubym
porusenim zmluvnych povinnosti Najomcu a
Prenajimatel je opravneny k odstUpeniu od
Najomnej zmluvy s Ucinkami ,ex nunc".

PODNAJOM A PRAVNE NASTUPNICTVO

6
6.1

6.3

6.4

7

of the Rent and other Tenant’s payments
under the Lease Contract shall be
rendered.

INSURANCE

The Tenant shall be obliged to conclude
following insurance contracts for the
Subject of Lease, with the insurance
companies satisfying for the Landlord, and
shall ensure its validity during the entire
Lease Term:

a) insurance for the whole property of
the Tenant or for protection which
the Tenant is responsible against all
risks covered such property. The
Tenant shall sign insurance contract
for the full refund of costs and ensure
the stability of the value of the
insured coverage;

b) the Tenant shall ensure the civil
liability insurance against claims
arising from property damage and
physical injury,theft, burglary and
natural disasters.

Insurance contracts shall cover “all risks”
of the Tenant's liability. The copies of
insurance certificates/insurance policies
comprise Annex 5 to this Lease Contract.

Not later than 3 days prior the day of
commencement of the lease, the Tenant
shall deliver to the Landlord the copies of
the insurance certificates/insurance
policies relating to the insurance stated
above.

It is expressly agreed, that breach of the
obligation of the Tenant to maintain the
insurance policies valid throughout the
entire Lease Term is the serious breach of
contractual obligations of the Tenant and
the Landlord shall be entitled to terminate
the Lease Contract with “ex nunc” effects.

SUBLETTING AND LEGAL SUCCESSION
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7.1

7.2

7.3

Najomca nie je bez
pisomného suhlasu Prenajimatela opravneny
dat Predmet najmu ani akukolvek jeho d&ast
akejkolvek tretej osobe do podnajmu.

Ndjomca nie je opravneny postupit alebo
previest Ziadne svoje prava alebo povinnosti
vyplyvajuce z tejto Najomnej zmluvy (alebo
ich dast) bez predchadzajiceho pisomného
sthlasu  Prenajimatela.  Prenajimatel je
opravneny postupit alebo previest cely rozsah
svojich prav a povinnosti vyplyvajlcich z tejto
Najomnej zmluvy (alebo ich ¢&ast) bez
predchadzajliceho sudhlasu Najomcu. Ak by sa
vyzadoval pre UGéinnost takéhoto postupenia

dodato¢ny suhlas Najomcu, Najomca sa
zavazuje takyto suhlas bezodkladne
poskytnut.

Prenajimatel je oprdvneny kedykolvek previest
svoje prava kCentru na tretiu osobu.
V pripade zmeny vlastnictva Centra,
nadobudatel’ Centra (,Nadobudatel™) vstupi
do prav a povinnosti Prenajimatela
vyplyvajlucich z Najomnej zmluvy. V pripade
takého prevodu sa Najomca =zavazuje, do
dvadsiatichpiatich (25) dni po doruceni
pisomnej vyzvy Prenajimatela Najomcovi,
uzavriet s NadobuUdatelom trojstranny dodatok
k Najomnej zmluve, potvrdzujlici nastupnictvo
Nadobudatela do prav a povinnosti
Prenajimatela  vyplyvajucich z Najomnej
zmluvy.

UKONCENIE NAIJMU

Najomna zmluva méze byt ukondena:

a) uplynutim Doby najmu;

b) pisomnou vypovedou ktorejkolvek zo
Zmluvnych stran v zmysle ust. § 9 ods.
2 a3 zadkona ¢. 116/1990 Zb., v

predchadzajuceho 7.1

7.2

7.3

The Tenant shall not be entitled to sub-
lease the Subject of Lease or any part
thereof to third persons without the
Landlord’s express prior written consent.

The Tenant shall not assign or transfer
any its rights or duties under this Lease
Contract (or a portion thereof) without the
prior written consent of the Landlord. The
Landlord shall be entitled to assign or
transfer the entirety of its rights or duties
under this Lease Contract (or a portion
thereof) without prior consent of the
Tenant. Should such assignment be
effective upon additional approval of the
Tenant, it undertakes to grant such
approval within undue delay.

The Landlord is entitled to transfer its
rights to the Center to any third party, at
any time. In the event of change of own-
ership of the Centre, the acquirer of Cen-
tre (the "Acquirer") succeeds the Land-
lord in its rights and obligations arising
under the Lease Contract. In case of such
transfer the Tenant undertakes, within
twentyfive (25) days after the delivery to
the Tenant of the written request of the
Landlord, to enter into a three party
amendment to the Lease Contract with
the Acquirer confirming the succession of
the Acquirer in the rights and obligations
of the Landlord arising under the Lease
Contract.

LEASE TERMINATION

The Lease Contract may be terminated
by:

a) by expiry of the Lease Term;

b) by written notice of one of the

Parties in accordance with Section 9
(2) and (3) of the Act No. 116/1990

platnom zneni  doruCenou druhej Coll., as amended, delivered to the
Zmluvnej strane; other Party;
Parafy: Garant:
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8.2

8.3

c) pisomnou vypovedou ktorejkolvek zo
Zmluvnych stran z akéhokolvek dévodu,

alebo bez udania dovodu, dorucenou
druhej Zmluvnej strane;
d) na zaklade pisomného odstUpenia

Prenajimatela doru¢eného Najomcovi, v
pripade Ze Najomca podstatne porusil
Najomnu zmluvu, a to za nasledovnych
podmienok:

V pripade, ze Najomca porusi akykolvek
jeho zavazok ustanoveny  touto
Najomnou zmluvou, Prenajimatel
pisomne, prostrednictvom doporucenej
zasielky zaslanej na adresu Najomcu
uvedenej v tejto Zmluve alebo e-mail a
poZiada o bezodkladnu napravu
takéhoto porusenia Najomnej zmluvy v
lehote najneskér do 15 dni, alebo v inej
medzi Zmluvnymi stranami pisomne
dohodnutej lehote, odo dna dorucenia
takejto ziadosti (dalej len ,Lehota na
napravu"). V pripade, ze k pozadovanej
naprave neddjde v Lehote na napravu,
Prenajimatel’ bude mat pravo ukonéit
Najomnu zmluvu pisomnym odstupenim,
a to aj s okamzitou Udinnostou. V

pripade  pochybnosti bude  drfom
ukonCenia  Najomnej zmluvy den
dorucenia pisomného odstupenia
Najomcovi;

e) pisomnou dohodou Zmluvnych stran.

Vypoved dana v sulade s bodom 8.1 b) tejto
Najomnej zmluvy bude predmetom 3-
mesacnej vypovednej doby a vypoved dana
v sulade sbodom 8.1 c¢) tejto Najomnej
zmluvy bude predmetom 3-mesacnej
vypovednej doby. Vypovednd doba zacina
plyndt prvym dfiom mesiaca nasledujiceho po
doruceni pisomnej vypovede druhej Zmluvnej
strane.

Ustanovenia § 676 ods. 2 Obdianskeho
zakonnika a §§ 345 az 350 a 351 ods. 2

c) by written notice of one of the
Parties for any reason, or without
any reason delivered to the other
Party;

d) on basis of a written withdrawal of
the Landlord delivered to the
Tenant, if this Lease Contract is
materially breached by the Tenant,
as follows:

Should the Tenant be in breach of
any of its obligations hereunder, the
Landlord shall call upon the Tenant
in writing by a form of registered
parcel sent to the Tenant’s address
in this Contract or by e-mail, to
remedy such breach of the Lease
Contract immediately but no later
than within 15 days or such other
period (as may be agreed between
the Parties in writing) from the
delivery day of such notice (the
"Cure Period”). Should the breach
of the Lease Contract not be
remedied within the Cure Period,
the Landlord shall be entitled to
terminate the Lease Contract by
written withdrawal even with the
immediate effect. In case of any
doubt, date of termination of the
Lease Contract shall be the date of
delivery of the written withdrawal to
the Tenant;

e) by written agreement of the Parties.

The termination by notice in accordance
with Clause 8.1 b) of this Lease Contract
shall be subject to 3-months period and
the termination by notice in accordance
with Clause 8.1 c) of this Lease Contract
shall be subject to 3-months period. The
termination period commences on the first
day of the month following the delivery of
the written notice of termination to the
other Party.

The provisions of Section 676(2) of the
Civil Code and Sections 345 to 350 and
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9.1

9.2

9.3

zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik sa
na Najomnu zmluvu nepouziju.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH
STRAN
Prenajimatel sa zavazuje zabezpedit

vybudovanie elektrickej pripojky
a vypracovanie reviznej spravy k pripojke na
naklady najomcu. VsSetky naklady spojené
s odberom elektrickej energie je povinny
znasat Najomca. Prenajimatel’ je oprdvneny
prefakturovat ndjomcovi néklady spojené
s vybudovanim pripojky vo vyske 1 560,35 €
bez DPH. Najomca je povinny takto
prenajimatelom prefakturované naklady
uhradit v lehote splatnosti uvedenej v ¢él. 5 bod
5.5.

Suvisiace naklady budl =zahfiiat vsetky
naklady spojené s uzivanim Predmetu najmu
Najomcom. V pripade planovaného vypadku
elektrickej energie, o ktorom je Prenajimatel

vopred informovany, ma Prenajimatel
povinnost o tejto  skutoénosti  N&jomcu
informovat bezodkladne po jeho zisteni.

Ndjomca nebude mat Ziadne naroky vodi
Prenajimatelovi v slvislosti s planovanym
vypadkom elektrickej energie. Najomca nema
narok na akékolvek finan¢né odskodnenie,
s vynimkou zlavy z najomného v doésledku
preruSenia dodavok (vypadku) elektrickej
energie a sluzieb spbésobenych dodavatelmi
energii a sluzieb, vySSou mocou alebo inou
udalostou mimo kontroly Prenajimatela.
Prenajimatel nezarucuje, ze dodavky energii
a sluzieb budl bez prerusenia. Akékolvek
prerusenia dodavok nezakladaju zodpovednost
Prenajimatela voci Najomcovi za akékolvek
Skody ani neoslobodzuju Najomcu od plnenia
jeho povinnosti podla Najomnej zmluvy, pokial
nie je v Najomnej zmluve uvedené inak.

Ndjomca bude Predmet nadjmu uzivat riadne,
chranit ho pred poskodenim alebo zni¢enim

9.3

351(2) of the Act No. 513/1991 Coll.
Commercial Code shall not apply to the
Lease Contract.

RIGHTS AND OBLIGATIONS OF
PARTIES

The Tenant is obliged at his own expense
to establish an electricity supply for the
proper operation of the All  costs
associated with electricity are obligatory
to provide the Tenant.

The Related Costs shall cover all costs
connected to use of the Subject of Lease
by the Tenant. In case of planned electric
energy cut about which the Landlord was
informed in advance, the Landlord is
obliged to inform the Tenant immediately
after finding it. The Tenant shall not have
any claim against the Landlord in respect
to planned electric energy cut. The Tenant
is not entitled to any kind of financial
compensation, except for the rent
reduction due to interruption of the
supplies of electric energy and services
caused by utilities and services suppliers,
force majeure, or another occurrence
outside the control of the Landlord. The
Landlord does not warrant that the utilities
and services supplies will be free from
interruptions. Any such interruption shall
not render the Landlord liable to the
Tenant for any damages nor shall it
relieve the Tenant from the performance
of the Tenant’s obligations under the
Lease Contract, unless stated otherwise in
the Lease Contract.

The Tenant shall use the Subject of Lease
duly, to protect it before damage or
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9.4

9.5

9.6

9.7

a pri svojej dinnosti sa zavdzuje dodrziavat
bezpecnostné a protipoziarne predpisy.
Najomca je zaroven povinny bezodkladne po
zisteni Skéd a potreby oprav (oprav, ktorych
naklady presahuju sumu 300,- EUR na jednu
opravu) na Predmete ndjmu oznamit potrebu
oprav, ktoré ma Prenajimatel urobit a umoznit
vykonanie tychto oprav, inak zodpoveda za
Skodu  vzniknutd neoznamenim  tychto
skutocnosti.

Ndjomca je povinny =zabezpedit na svoje
vlastné naklady Udrzbu a opravy Predmetu
najmu za predpokladu, Ze naklady na takyto
jednotlivy zasah nepresiahnu 300,- EUR.

Najomca je opravneny v Predmete najmu na
vlastné ndklady nainstalovat Balikobox na
zdroj elektrickej energie a namontovat svoj
zabezpelovaci systém, pripadne vykonat iné,
pre bezporuchovl a bezpecnl prevadzku
BalikoBOXu potrebné prace. Najomca sa
zavazuje prevadzkovat Balikobox pocas
otvaracich hodin Centra a udrziavat ho
v bezchybnom a funkénom stave pocas Doby
najmu. Najomca a jeho zdkaznici maju vsSak
pristup k Balikoboxu 24 hodin denne.

Prenajimatel’ umozni Najomcovi umiestnenie
odpadkového koSa v blizkosti Balikoboxu (iba
v pripade, ak v blizkosti nebude iny odpadkovy
kos).

Ndjomca je opravneny odpisovat vo svojom
Uuctovnictve vsetky Upravy vykonané na
naklady Najomcu a majluce za nasledok
technické zhodnotenie Predmetu najmu,
v stulade s prislusnymi dafnovymi pravnymi
predpismi. Prenajimatel sa zavézuje nezvysit
vstupnu cenu Centra o hodnotu tychto Uprav.

destroy and the Tenant undertakes to
respect secure and fire precautions in its
activities. At the same time the Tenant
shall be obliged to inform immediately
after ascertaining of damages and need of
repairs (repairs, whose costs shall exceed
the amount of EUR 300 per one individual
repair) about the need of repairs which
shall be performed by the Landlord and to
allow performance of these repairs,
otherwise the Tenant shall be responsible
for damage caused by not informing about
these facts.

The Tenant is obliged to provide on
Tenant’s own costs for the maintenance
and repairs of the Subject of Lease
provided that the costs of each such
individual intervention do not exceed EUR
300.

The Tenant is entitled to install the
Balikobox in the Subject of Lease on its
own costs, to connect the Balikobox in the
electrical power supply and install its
alarm system, eventually other necessary
works required for non-failure and secure
operation of the Balikobox The Tenant
undertakes to operate the Cash Machine
during the opening hours of the Center
and to maintain it in error-free and
functional conditions during the Lease
Term. However, the Tenant has acces to
Balikobox 24 hours a day.

The Landlord shall allow the Tenant to
locate a bin around the Balikobox (only if
around is not any other bin).

The Tenant is entitled to depreciate (write
off) in the Tenant’s accounting all the
modifications  resulting in  technical
evaluation of the Subject of Lease carried
out on the Tenant’s costs, in accordance
with the applicable tax legal regulations.
The Landlord undertakes not to increase
the input book value of Center by the
value of such modifications.
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10
10.1

10.2

11

UPRAVY PRENAJIMATELA

Prenajimatel’ je opravneny podla svojho
uvazenia vykondvat opravy a rekonstrukcie
Centra, za predpokladu, ze v dostatocnom
c¢asovom predstihu pred zacatim takychto prac
Najomcovi zasle pisomné oznamenie a bude
brat ohlad na prevddzku Ndjomcu. Najomca je
vS8ak povinny strpiet pripadné primerané
emisie (hluk, vibracie, zapach a pod), ktoré sa
v priebehu tychto aktivit m6zu vyskytnut a nie
je opravneny pozadovat z tychto ddévodov
zlavu z Na&jomného alebo inych platieb
stanovenych v tejto Najomnej zmluve,
nahradu skody alebo ukondenie tejto Najomnej
zmluvy.

Prenajimatel sa zavazuje minimalne 3
pracovné dni, alebo najneskor v den, ked je

Prenajimatel o planovanom preruseni
upovedomeny, vopred oznamit N&jomcovi
vSetky  planované  prerusenia  dodavky

elektrickej energie (pokial to je objektivne
mozné) alebo iné skutoénosti, ktoré mézu mat
vplyv na prevadzkovanie Bankomatu (napr.
buracie prace v okoli Bankomatu a pod.).

VRATENIE PREDMETU NAJMU

Najneskor ku dnu ukoncenia tejto Najomnej
zmluvy je Ndjomca povinny vypratat Predmet
nadjmu a vratit ho Prenajimatelovi v stave, v
ktorom ho prevzal, s prihliadnutim k beznému
opotrebeniu. Ak nebude medzi Zmluvnymi
stranami dohodnuté inak, odstrani Najomca
vSetky svoje Upravy z Predmetu najmu
vratane akéhokolvek vybavenia a dalSich
Uprav, technického zhodnotenia,
dokoncovacich prac a prislusenstva
vykonanych v Predmete najmu pred vratenim
Predmetu najmu spat Prenajimatelovi.

Bez ohladu na stav, v akom bude Predmet
najmu v Case jeho odovzdania Prenajimatelovi,
Ndjomca sa vzdava svojho naroku na
protihodnotu za pripadné technické

10
10.1

10.2

11

ALTERATIONS BY LANDLORD

The Landlord shall be entitled, at its
discretion, to carry out repairs and
reconstruction of the Center, provided
that it sends a prior written notice to the
Tenant reasonably in advance before
commencement of such works and
respects the operations of the Tenant.
However, the Tenant shall be obliged to
suffer any reasonable nuisance (noise,
vibrations, smell, etc.) that may be
caused by these activities and the Tenant
shall not be entitled to request any
discount on the Rent or other payments
stated in this Lease Contract,
compensation for damage or termination
hereof.

The Landlord undertakes to notifie the
Tenant 3 business days prior, or at the
latest on the day the Landlord planned
breakdowns of the electric energy supply
(if objectively possible) or other facts
which shall affect the operation of the
Cash Machine (e.g. demolition works
around the Cash Machine etc.)

RETURNING SUBJECT OF LEASE

No later than on the date of termination
hereof, the Tenant shall vacate the
Subject of Lease and return it to the
Landlord in the condition in which it was
handed over to the Tenant, allowing for
the ordinary wear and tear. Unless agreed
otherwise by the Parties, the Tenant shall
remove all the alterations including any
fit-out works and any other modifications,
technical improvements, finishes and
fixtures in the Subject of Lease prior to
the return of the Subject of Lease to the
Landlord.

Regardless of the state, in which the
Subject of Lease will be at its handover to
the Landlord, the Tenant waives its right
to claim the counter value for any
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12
12.1

12.2

12.3

12.4

12.5

12.6

12.7

zhodnotenie Predmetu najmu, t.j. § 667(1)

Stvrtd veta Obdianskeho zdkonnika sa
nepouzije.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Najomna zmluva je platna driom jej podpisania
obidvoma Zmluvnymi stranami a Gc¢inna driom
nasledujicim po dni jej zverejnenia
v Centralnom registri zmlav.

Zmluvné strany su uzrozumené s tym, Ze tato
zmluva sa povazuje za povinne zverejiovanu
zmluvu v zmysle Zdakona ¢. 211/2000 Z. z
o slobodnom pristupe k informaciam v zneni
neskorsich predpisov. Zaroven zmluvné
strany suhlasia stym, Ze Slovenska posta,
a.s., zverejni cely obsah tejto zmluvy
v centralnom registri zmliv vedenom Uradom
vlady SR.

Vsetky spory vyplyvajuce z alebo v suvislosti
s touto Najomnou zmluvou sa budu riesit pred
prislusnymi sidmi Slovenskej republiky. Tato
Najomna zmluva sa riadi a vyklada v sulade
s pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Tato Najomna zmluva mdze byt doplnend iba
formou pisomného dodatku podpisanym obomi
Zmluvnymi stranami.

Tato Najomna zmluva bude podpisana
v Styroch vyhotoveniach v slovenskom
a anglickom jazyku, pricom Prenajimatel

obdrzi jedno vyhotovenie a Najomca obdrzi tri
vyhotovenia. V pripade akychkolvek
nezrovnalosti medzi oboma jazykovymi
verziami, bude rozhodujlca slovenska verzia.

Tato N3ajomna zmluva nahradza a rusi
akékolvek a vsetky predchadzajuce zmluvy
alebo dohody medzi Zmluvnymi stranami
ohladom predmetu tejto N&jomnej zmluvy,
najma Zmluvu o podnajme.

Ak akakolvek podmienka alebo ustanovenie
tejto Najomnej zmluvy sa bude povazovat za
neplatné alebo nevynutitelné, takato
neplatnost alebo nevynutitelnost neovplyvni

12
12.1

12.2

12.3

12.4

12.5

12.6

12.7

eventual technical improvement left by
the Tenant at the Subject of Lease, i.e.
Section 667(1) fourth sentence of the Civil
Code shall not apply.

FINAL PROVISIONS

The Lease Contract is valid on the date
hereof and effective as ofon the day
following the day of its publication in the
Central Register of Contracts.

The Parties are aware that this
amendment is considered a mandatory
published amendment in accordance with
Act no. 211/2000 Coll. On free access to
information, as amended. At the same
time, the Parties agreed that the Tenant
will publish the entire content of this
amendment in the central register of
contracts kept by the Office of the
Government of the Slovak Republic.

Any dispute arising out of or in connection
with this Lease Contract shall be under the
Jurisdiction of the Slovak courts. This
Lease Contract shall be governed by and
construed in accordance with Slovak laws.

This Lease Contract may only be amended
upon written amendment signed by both
Parties.

This Lease Contract shall be signed in four
counterparts in Slovak and English
language, where the Landlord shall obtain
one counterpart and the Tenant shall
obtain three counterparts. If any
discrepancies between both language
versions, Slovak language version shall be
decisive.

This Lease Contract supersedes and
cancels any and all previous agreements
between the Parties with respect to the
subject matter thereof, mainly the
Sublease Contract.

If any term or provision of this Lease
Contract is held invalid or unenforceable,
such invalidity or unenforceability shall not
affect other provisions of this Lease
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12.8

12.9

iné ustanovenia tejto Najomnej zmluvy alebo
jej pouZitie, ktord mdze byt platnd bez
neplatnych ustanoveni alebo pouZzitia.

Zmluvné strany tymto vyhlasuju a potvrdzuju,
Zze tato Najomna zmluva bola uzavretd po
vzajomnom prerokovani a to slobodne, vazne,
urcito, nie v tiesni za napadne nevyhodnych
podmienok a na doOkaz toho pripdjaju svoje
podpisy.

Neoddelitelnou prilohou tejto Zmluvy je Priloha
6- Protikorupkcny kodex obchodného partnera.

12.8

12.9

Contract or the applications thereof which
can be given effect without the invalid
provision or application.

The Parties hereby declare and confirm
that this Lease Contract has been
concluded after mutual negotiations,
freely, seriously and accurately, not under
duress and under strikingly unfavourable
conditions, in witness whereof they affix
their signatures.

Annex 6 - Anti-corruption code of a
business partner constitutes an integral
part of this Agreement
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13

13.1

13.2

INFORMACIE O SPRACOVANI 0SOB
NYCH UDAJOV

V suvislosti s uzavretim Zmluvy, Najomca
odovzdal Prenajimatelovi osobné Udaje za-
stupcov Najomcu, vratane kontaktnych
0s0b, ktoré podpisali Zmluvu v mene Na-
jomcu ato najma v rozsahu kontaktnych
Udajov os6b na strane Najomcu uvedenych
v Zmluve a osobnych (dajov inych os6b,
ktoré su zucastnené na negociovani alebo
plneni Zmluvy v mene Najomcu (dalej len
"Osobné Gdaje odovzdané Najomcom").
Prenajimatel’ vyhlasuje, Ze Osobné udaje
odovzdané Najomcom budl Prenajimate-
lom spracované v sulade s poziadavkami
prislusnych pravnych predpisov o ochrane
osobnych Udajov a Nadjomca rovnako vyhla-
suje ze Osobné Udaje odovzdané Na-
jomcom, Najomca ziskal zdkonne a je
opravneny odovzdat ich Prenajimatelovi za
ucelom plnenia Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Osobné
Udaje odovzdané Najomcom mdzu byt Pre-
najimatelom spraclvané pre nasledujlce
Ucely:

a) plnenie Zmluvy;

b) poskytovanie administrativnych
sluzieb podla Zmluvy, plnenie Gc¢-
tovnych postupov/povinnosti vrata-
ne finan¢nej kontroly;

c) plnenie povinnosti podla prislus-
nych pravnych predpisov, podza-
konnych noriem, nariadeni a vnu-
tornych predpisov Prenajimatela
vratane compliance postupov (t.j.
programov pre zabezpedenie suladu
s pravnymi predpismi);

d) udrZiavanie kontaktov s Na-
jomcom, a spravovanie vztahov s
Najomcom;

13

13.1

13.2

INFORMATION ON PROCESSING OF
PERSONAL DATA

In relation to the conclusion of the
Agreement, the Tenant hands over to the
Landlord the personal data of the repre-
sentatives of the Tenant, including the
personal data of the persons who sign the
Contract on behalf of the Tenant, personal
data of the contact persons from the Ten-
ant’s side indicated in the Contract and
personal data of all other persons who
negotiate or perform the Contract on be-
half of the Tenant (hereinafter: the "Per-
sonal Data Handed Over by the Tenant").
The Landlord represents that the Personal
Data Handed Over by the Tenant shall be
processed by the Landlord in accordance
with the requirements of the relevant le-
gal provisions related to personal data
protection, and the Tenant represent that
the Personal Data Handed Over by the
Tenant where collected lawfully and the
Tenant is authorized to hand over to the
Personal Data Handed over by the Tenant
to the Landlord.

The Parties agree that the Personal Data
Handed Over by the Tenant may be pro-
cessed by the Landlord for the following
purposes:

a) performing of the Contract;

b) providing administrative service of
the Contract, fulfilling accounting
procedures/obligations including
financial revision;

c) complying with the applicable
laws, regulations and internal pro-
cedures including compliance pro-
cedures;

d) maintaining contacts with the
Tenant/managing of relationships
with the Tenant;
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e) prevadzkovanie infrastruktiry a
informacnych systémov (internych
alebo hostovacich).

e) operating the infrastructure and
information systems (internal and
hosted)

13.3 Osobné Udaje odovzdané Najomcom méze 13.3 The Personal Data Handed Over by the
Prenajimatel’ odovzdat inym osobam, t.j. Tenant may be handed over by the Land-
osobam patriacim do skupiny Prenajimate- lord to other entities i.e. entities belong-
la, investorom Prenajimatela/alebo poten- ing to the Landlord’s capital group, the
cialnym investorom, poradcom vyssie uve- Landlord’s investor(-s) and/or potential
denych osb6b, osobam poskytujucim sluzby investor(-s), advisors of the all above
financ¢nej kontroly pre Prenajimatela ako aj mentioned entities, entities providing the
osobam poskytujucim IT sluzby pre Prena- financial revision services for the Landlord
jimatela. Osobné U(daje odovzdané Na- as well as the entities providing IT ser-
jomcom taktiez mdzu byt poskytnuté pri- vices for the Landlord. The Personal Data
slusnym Uradom v sulade s pravnymi pred- Handed Over by the Tenant may also be
pismi. VySSie uvedené osoby mdézu konat handed over to the relevant authorities,
ako prevadzkovatelia alebo pripadne aj authorized in accordance with law. The
sprostredkovatelia. above-mentioned entities may act as con-

trollers or processors (as the case may
be).

13.4 Osobné Udaje odovzdané Najomcom budu 13.4 The Personal Data Handed Over by the

. B} ., , Tenant shall be processed by the Landlord
spracovavaneé Prenajimatelom po dobu ne- o .

, - .y N within the period necessary for the pur-
vyhnutnu pre ucely uvedené v ¢l. 13.2 vys- o . .
Y. . , . . poses indicated in Section 13.2 above,
Sie za podmienok stanovenych pravnymi . .

L subject to the provisions of law.

predpismi.

‘- . , 13.5 The Tenant shall inform the persons

13.5 Najomca sa zavazuje informovat osoby,

. . s . . whose personal have been handed over to

ktorych osobné udaje boli odovzdané Pre-
. . the Landlord about:
najimatelovi o:
. , ., . a) the name and address of the
a) Nazve a sidle Prenajimatela;
Landlord;
b) dceloch, na ktoré budu Osobné .
. L nrgs b) the purposes for which the Per-
udaje odovzdané Najomcom spra-
. . . , . sonal Data Handed Over by the
covavané Prenajimatelom ako je )
. vy Tenant will be processed by the
uvedené v bode 13.2 vyssie; . .
. ] . Landlord as indicated in item 13.2

c) opravnenych zaujmoch na spraco- above:
vavani Osobnych Udajov odovzda- o ) )

, ‘. c) the legitimate interest in the pro-
nych Najomcom; .
o ) o cessing of Personal Data Handed

d) kategoruf]ch ’Osobnych udajov Over by the Tenant;
odovzdanych Najomcom; .

d) the categories of the Personal Da-
ta Handed Over by the Tenant;

e) skutocno’st|, <€ Osobne“ UdaJe, e) the fact that the Personal Data
odovzdane, NaJomSom mozu. t?yt Handed Over by the Tenant may
pOSKYtnUte F,’renaymatelom inym be handed over by the Landlord to
osobam v Si"vléde § ustanovenim the other entities in accordance
bodu 13.3 vyssie; with the provisions of the section
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f)

9)

h)

3)

pravnom zadklade spracovania
Osobnych Udajov odovzdanych Na-
jomcom zo strany Prenajimatela,
t.j. bod (f) ¢lanku 6(1) Nariadenia
(EU) 2016/679 Eurdpskeho parla-
mentu a Rady zo dna 27. aprila
2016 o ochrane fyzickych oso6b pri
spracuvani osobnych Udajov a o
volnom pohybe takychto Uudajov,
ktorym sa  zruSuje smernica
95/46/ES (vSeobecné nariadenie o
ochrane Udajov) - opravnenym za-
ujmom sledovanym Prenajimatelom
je uzatvorenie/plnenie Zmluvy;

dobe, na ktoru su Osobné udaje
odovzdané Najomcom a ktoré budu
spracivané ako je uvedené v bode
13.2 vyssie;

existencii prava pozadovat od
Prenajimatela pristup k, opravu
alebo vymazanie osobnych udajov
alebo obmedzenie spraclivania Uda-
jov, ktoré su predmetom a objek-
tom spracovania ako aj prava na
prenos dat;

prdve na vznesenie staZnosti na
kontrolny drad (alebo na urcenie
prisluSného miestneho kontrolného
Uradu);

skutoCnosti, ze Osobné Uudaje

odovzdané Najomcom boli poskyt-
nuté Prenajimatelovi Najomcom.

13.3 above;

f) the legal basis of the processing
by of the Personal Data Handed
Over by the Tenat i.e. point (f) of
Article 6(1) of the regulation of
(EU) 2016/679 of the European
Parliament and of the Council of
27 April 2016 on the protection of
natural persons with regard to the
processing of personal data and
on the free movement of such da-
ta, and repealing Directive
95/46/EC - the legitimate interest
pursued by the Landlord is the
conclusion/realization of the Con-
tract;

g) the period for which the Personal
Data Handed Over by the Tenat
shall be processed as indicated in
section 13.2 above;

h) the existence of the right to re-
quest from the Landlord access to
and rectification or erasure of per-
sonal data or restriction of pro-
cessing concerning the data sub-
ject and to object to processing as
well as the right to data portabil-
ity;

i) the right to lodge a complaint with
a supervisory authority (or to in-
dicate the relevant local body);

j) the fact that the Personal Data
Handed Over by the Tenant have
been handed to the Landlord by
the Tenant.

13.6 Any questions of the Tenant regarding the

13.6 Akékolvek otazky Najomcu smerujuce k .
A . . , form and extent of processing of Personal
sposobu a rozsahu spracuvania Osobnych
s , ‘- . - Data Handed Over by the Tenant may be
udajov odovzdanych Najomcom je mozné . . ; .
, . . , asked via an electronic questionnaire lo-
smerovat na Prenajimatela prostrednictvom ] .
. . ., . cated on the website of the Landlord with
webovej stranky Prenajimatela: . )

. ) following link:
https://www.immofinanz.com/en/dsgvo https:// . i Jen/d
obsahujucej elektronicky dotaznik. Infor- ps:/7www.immolinanz.com/en/asgvo
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https://www.immofinanz.com/en/dsgvo

macie tykajlce sa spracovania osobnych
Udajov Prenajimatelom su rovnako uvedené
na webovej stranke  Prenajimatela:
https://www.immofinanz.com/en/data-
protection

Zoznam priloh:

Priloha 1: Umiestnenie a grafické vyznacenie
Predmetu najmu

Priloha 2: Grafické znazornenie Balikoboxu
Priloha 3: Prevadzkovy poriadok
Priloha 4: Képia registracie Najomcu k DPH

Priloha 5: Kdpie potvrdeni o poisteni/poistnych zmlav

Priloha 6: Protikorupkény kodex obchodného
partnera

Information regarding personal data
processing are also contained on
following website of the Landlord:

https://www.immofinanz.com/en/data-
protection

List of Annexes:

Annex 1: Location and graphic designation of
the Subject of Lease

Annex 2: Graphic outline of AlzaBox
Annex 3: Operational Rules
Annex 4: Copy of the Tenant's VAT registration

Annex 5: Copies of the insurance certificates/
insurance policies

Annex 6: Anti-corruption code of a business
partner
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V/In Bratislava dna/on

Za Prenajimatel’a /For the Landlord

STOP.SHOP. Slovakia, s.r.o. STOP.SHOP. Slovakia, s.r.o.Tomas Krocka
Adrian Badis konatel'/ Executive Director
konatel' / Executive Director

V/In dna/on

Za Najomcu /For the Tenant

Slovenska posta, a.s. Slovenska posta, a.s.
Ing. Emilia Soukupova Ing. Martin Vanko
Specialista odboru najomnej agendy veduci odboru centralneho controllingu
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